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© IMPORTANT,
Retain for future
reference:
Read carefully.

@ WICHTIG -
Bitte bewahren Sie
die Bedienungs-
anleitung auf:
Sorgfaltig lesen.

@ IMPORTANTE —
Guarde esta
informacion para
futuras consultas:
lea atentamente.

® IMPORTANT —
A conserver pour
de futurs besoins
de référence : a lire
soigneusement.

@ BAXKHO —
CoxpaHute ans
rocneayoLero
MCMONb30BaHMS:
npoyTuTe
BHUMATESBHO.

@ IMPORTANTE —
Por favor, guarde
estas instrugoes
para futuras
referéncias: leia
com atengéo.
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@ WAZNE -
Nalezy doktadnie
przeczytaé niniejsze
informacije i
zachowac.

@ IMPORTANT —
Pastrati aceste
informatii pentru
referinte viitoare:
citifi cu atentje.

© ONEMLI -
Bu bilgileri daha
sonra kullanmak
Uzere saklayin:
dikkatle okuyun.
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@ Assembly @ Montage
@ Verlegung @ MoHTax
® Montaje @ Montagem
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@ Montaz
@ Asamblarea
@ Montaj
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@ Assembly @ Montage @ Montaz 4
@ Verlegung @ MonTax @ Asamblarea
® Montaje @ Montagem @ Montaj
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@ Asamblarea

@ Montaz
@ Montaj

@ Montagem

@ Montage
@ MonTtax

@ Verlegung

@ Assembly
® Montaje
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@ Assembly @ Montage @ Montaz 7
@ Verlegung @ MonTax @ Asamblarea
® Montaje @ Montagem @ Montaj
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@ Assembly

@ Verlegung
® Montaje
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@ Montage @ Montaz
@ MonTax @ Asamblarea
@ Montagem @ Montaj

@ Care
@ Pflege

® Advertancia
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@ Entretien

@ Yxon
@ Aviso
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@ Pielegnacja
@ ingrijire
@ Bakim
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¥ Compact box.
] Comfortably seats two adults.
M UV Resistant.
¥ Lockable (lock not included).
M The weight has to be equally distributed on the
surface of the top.
] Resistant to low and high temperature.
1 Semi-automatic mechanism for assisted opening
and closing.
M The weight has to be equally distributed on the
bottom of the box.
' Caution
¥ Some parts have metal edges. Please be careful
when handling components. Always wear work
gloves.
M In case of fire, do not attempt to extinguish any
burning polypropylene with water.
M Unsuitable for storage of flammable or corrosive
substances.
M It is crucial to assemble all the parts according to the
instructions. Do not skip any step.
VI The Product should be positioned on a flat surface.

M Always wear safety goggles and follow the
manufacturer’s instructions when using power tools.

M Wash the Product with mild detergent to avoid
damaging the plastic surfaces. Do not use stiff
brushes or abrasive detergents.

M Do not store hot items in the box (for example,
recently used grills, blowtorches, irons, etc).

M Not suitable for storing food.

M Not designed for carrying items. Empty it out before
moving.

M After rain, wipe with cloth before opening.

M Do not stand on lid.

M To prevent risk of suffocation, do not allow children
to play inside the box.

M Do not shut people and/or animals inside the product.

M Do not hit the item with blunt objects.

M Pay attention when closing the lid to avoid getting
stuck with your hands, especially when surrounded
by children.

M After installation, dispose of packaging in
accordance with current legislation.

M At the end of its useful life, dispose of the product in
accordance with current legislation.

| cautions regarding the gas springs for the deck ‘
boxes

VI Do not try to open, pierce or modify in any way.

] Do not place over heating sources.

1 Do not damage the gas spring rod, it shall not be
hit by blunt or abrasive objects or any corrosive
chemical substance, paint, oil or similar.

¥ Do not lubricate the gas spring rod.

1 Do not assemble if clearly damaged.

I Do not apply side forces.

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:

READ CAREFULLY.

V] Coffre Compact.

M Assise confortable pour deux adultes.

M Résistant aux UV.

M Verrouillable (cadenas non fourni).

M Le poids doit étre uniformément réparti sur la
surface supérieure.

V] Résistant aux températures basses et hautes.

] Mécanisme semi-automatique d’assistance a
I'ouverture et a la fermeture.

M Le poids doit &tre uniformément réparti sur le fond
du coffre.

' Attention

M Certaines piéces comportent des bords métalliques.
Faites attention lors de la manipulation des piéces.
Portez toujours des gants de travail.

M En cas d'incendie, n’essayez pas d’éteindre du
polypropyléne en feu avec de 'eau.

I Ne convient pas pour le stockage de substances
corrosives ou inflammables.

M Il est crucial d’assembler toutes les piéces
conformément aux instructions. Ne sautez aucune
étape.

M Le produit doit étre installé sur une surface plane.

M Portez toujours des lunettes de sécurité et
respectez les instructions du fabricant lors de
I'utilisation des outils électriques.

M Lavez le produit avec un détergent doux pour éviter
d’endommager les surfaces en plastique. N'utilisez
pas de brosses dures ni de détergents abrasifs.

M Ne stockez pas d’articles chauds dans le coffre (par
exemple des grils récemment utilisés, des lampes a
souder/chalumeaux, des fers a repasser, etc.).

M Ne convient pas pour stocker des aliments.

M Non congu pour porter des articles. Videz le produit
avant de le déplacer.

M Aprés la pluie, essuyez le produit avec un chiffon
avant de 'ouvrir.

¥ Ne montez pas sur le couvercle.

M Pour prévenir le risque d’étouffement, n’autorisez
pas les enfants a jouer dans le coffre.

M N’enfermez pas de personnes et/ou d’animaux dans
le produit.

M Ne frappez pas le produit avec des objets
contondants.

M Quand vous fermez le couvercle, veillez a ne pas
coincer de mains, notamment quand il y a des
enfants.

M Aprés installation, mettez I'emballage au rebut
conformément a la législation en vigueur.

M A la fin de la durée de vie utile du produit, mettez-le
au rebut conformément a la Iégislation en vigueur.

| Mises en garde concernant les vérins
pneumatiques de coffre de terrasse

VI Ne pas essayer d’ouvrir, de percer ou de modifier
de quelque maniere que ce soit.

VI Ne pas placer sur des sources de chaleur.

I Ne pas endommager les tiges de vérin pneumatique,
elles ne doivent pas étre percutées par des objets
contondants ou abrasifs, ni étre en contact avec des
substances chimiques corrosives, de la peinture, de
I'huile ou des substances similaires.

I Ne pas lubrifier les tiges de vérin pneumatique.

I Ne pas assembler si visiblement endommagé.

VI Ne pas appliquer de force latérale.

Fabricant :

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur :

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
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